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oPCENITE UPUTE

1. QPCA_ SVRHA UPISIVANJA U MATICE. Ove upute su sastavni
dio zajednickog progra=za 2a uredjenje pitanja
presel jenih osoba. Ove upute su sastavile 1 odobrile
za upotrebu vojne vliasti, Organizacija Ujedinjenih
Jaroda za Pomoé¢ 1 Obnovu 1 Evropske Saveznilke Viade.

2 PORMULART . 7a izvedbu ovog plana potrebna su tri
formulara. Ovi formulari sadrzat ¢e podatke potrebne
za redovit povratak presel jenih osoba; privremenc
zaposlenje presel jenih osoba,koje su voljne da rade
io zavrietka konaénih priprema za njihov povratak
xudéi; pripremanje planova za trajno ponovno
zaposlenje preseljenih osoba kad se vrate svojim
domovima; i pomaganje da se uspostavi veza izmedju

sreseljenih osoba 1 njihove rodbine od koje su bile

rastavljene.

ovi formulari su slijedecéi:-

8. S.E.K. Iskaznica preseljene osobe.

b 5.E.X. ¥atica preseljene osobe

C. S.2.K. Kartoteka Sabirnog Sredista.
5o OPCA ODGOVORNOST

a. Upravitel] Srediita je odgovoran za opci
nadzor upisivanja u matice 1 za upraviu
kontrolu nad 1ijeénidkim osobljem.

b. Matidar Sabirnog sredifta vrdit ée, u skladu
aa administrativnim naredbama nadlezne
ylasti, a pod upravom Upravitelja Sredista,
opéi nadzor 1 upisivanje svih presel jenih
osoba u matice.

i nadzornik Sabirnog Sredista
pod nadzorom upravitelja Sredlsia,
ladu sa administrativnim naredbama

1 ¥

vlasti, op¢i nadzor 1 1ijednicku
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4. OPCE UPUTE ZA MATICARA I LIJRONIGKOG NADZORNIKA SREDISTA

a. Matilar SrediSta ée u sludaju svake pojedine
preseljene osobe ispuniti tri formulara
navedena pod brojem 2 ovih uputa:-

(L)t 8. X, Iskaznicu preseljene osobe.
(Samo jedan primjerak)

B, K Maticu ( u duplikatu za rubrike
1-22 i 24)

Bk Kartoteku Sabirnog Sredilta
\Samo jedan primjerak - rubrike
Se moraju ispuniti na engleskom
jeziku.)

Maticarsée biti odgovoran za to da svi unosi
u maticu budu potpuni i &itljivi.

Svl podatei moraju se ispuniti crnilom i perom
ill napisati masinom.

LijeCnicki nadzomik Srediita bit ée odgovoran
28 3

(1) Podatke unijete u Maticu pod todkama

(25), (26), (27), i (28) (1ijednidka
otpusna svjec a)

Za naknadne kratke 1ije¥nidke ppaske,
koje mogu biti potrebne za svaku pojedinu
preseljenu osobu,koja se upi3e u matice.

ODSJEK 1

? TRUTE
UTE

SAVEZNICKI FKSPEDICIONI
ISKAZNICA PRESELJENE (

0
LB,

I KORPUS.
SOBE.

K

I
'C-'L J
a—s 2l X

8+ Upravitelj Srediita dobit ée” Iskaznice od vide
vliasti sa ve¢ Stampanim brojevima. Za svaku
preseljenu osobu,koja se upife u matice
ispostavit e se samo jedna iskaznica;Djedje
iskaznice dat ¢e se roditel jima ili skrbnicima.

Svaki matidar vodit ée tadan zapisnik svih
njemu dodijeljenih brojeva. Sve iskaznice

kKoje se sludajno pokvare i11i inade postanu
neuporabljive vratit ée se Upravitelju Sredista,
koji ée ih prekriZiti i zadrzati dok ih ne bude
vratio.
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Mati¢ar ée objasniti Svako]j preseljeno]
osobi,koja se upiSuje u maticu,vaZnost da
uvijek dobro &uva iskaznicu; da Je iskaznica
potvrda da je dotidna osoba zapisana u
matici; i ako se dotidna presel jena osoba
1zgubi na putu za njezino odrediSte,da de
JoJ vojni¢ko redarstvo 1 drugo vojnidko
oSoblje biti od pomoéi,ako pokaZe iskaznicu.

Matiar ée razjasniti presel jenoj osobi da
i1skaznica nije nikakva putnica,kaoc $to je
popreko iskaznice Stampano,i da se iskaznica
ne moze da se upotrebi kao putnica ni da
nadomjesti sluZbenu 1iénu legitimaci ju.

Vazno je da svi &lanovi iste obitelji budu
zapisani jedan za drugim u matice.

Naroéite upute.

Toéka_%;) - Broj upisa.
Item (1) - Registration Number

Veliko slovo zapisano pred brojem je oznaka
zemlje,u kojoj se izvr$ilo upisivanje.
Iduéih csam brojaka satinjavaju broj
preseljene osobe.

Toka (2) - Prezime i druga navedena imena
item (2) - Family Name,Other Given Names

U ovaj prostor matidar mora zapisati
velikim Stampanim slovimz prezime i sva.
imena preseljene osobe. U sludaju udate
Zene,mora se unijeti njezino ime sa
muZevljevim prezimenom.

Todka (3) - Potpis Vlasnika Iskaznice
Item (3) - Signature of the Holder

Jena osoba mora potpisati iskaznicu
m vliastitom jeziku u prisustvu

ticara. Ako presel jena osoba ne zna
Pisati,namjesto toga obiljeZit de :
iskaznicu drugim znakom,kod kojega de
matidar staviti svoje iniciale. U sluéaju
djeteta,roditelj ili skrbnik ¢e potpisati
iskaznicu i navesti svoj odnosaj prems
ijetetu.

((_':r'
o
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6. SAVEZNICKI EKSPEDICIONI KOEPUS.
MATICA_ DR:SELJENIH_QﬁOBA.

a. Maticu de ispuniti maticar pitajuéi presel Jemu
osobu za oodat&e. “On ée ispunitl takodje
dupl; @at, koji obiéno ne ¢e potpuno ispuniti za
vrijeme “azgovufd. Duplikat ce kaaui e potpuno
ispuniti onaj isti mati¢ar koji Je \ﬁla i
3“151ﬁ3L Oba primjerka matice ispuni e se
na materinskom je?L&d presel ] ong_gnzwa osim
rubrike (17) xoja Ce se ispuniti na mﬁblo)kom

jeziku kao 3to je u uputama naznac¢eno.

i
o

h S

fubll ¢

Narctite upute.

Tot ka 4_ - Broj upisa.
It - Registration Number.

VR (R T

Matidar mora na ovom prostoru taéno preplisati
broj koji je veé Stampan na iskaznicl pres sel jene
osobe. Ovaj broj mora se takodje napisati 1 na
duplikatu matice.

Totka %ﬁ_— Prezime_i druga navedena imena.
2

Ttem (2)- Family Name, Qtnd}_JLJ“n_qdmﬁn

MatiSar mora unijeti u ovu rubriku sve imena
presel jene osobe. Kad se radi o udatoj zeni,
®éra se unijeti njezino ime sa muzevljevim
prezimenom.

Todka -_Spol
Item - S8x

Matilar ée staviti znak (4 ) u prostor kod
slova M., ako je presel jena OSObd muskarac,
a u prostoru kod slova Z. ako je preseljena
osoba Zenskoga spola.

Toéka (4) - Bradni podatci
Item (4) - Harital Status

¥atidar mora pitati preseljenu osobu dalil
neozenjen ili neudata, oZenjen ili udata,
udovac ili udovica ili pak rastavljen i1
rastavljena, i staviti znak ( ) u
ngovarajuéi prostor.

Todka (5) - Izjavljeno driavljanstvo__
Item _x_:) - Clajimed -}‘E—Q tiopnallity

daticar ce unijeti u ovaj prostor

%0joj presel jena osoba izjavljuje
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Matidar ¢ée pomoéi preseljenoj osobi, kada nije
sigurna kojo] drZavi pripada, &li u ovaj
prostor ée se u svekom slucaju unijeti ime one
drzave za koju doticna osola tvrdi da joj

ripada. 8ve primjedbe ili sumnje koje matidar
bude eventualnc imac u pogledu od doticne osobe
izjavljenog drzavl janstva, maticar ce zabiljeZiti
u prostor pod tockom (24) OPASKE,

Maticar cde razjasniti presel jenoj oeobi da,
premda ona tvrdi da pripada doficnoj dr%avig to
ce moarti da konacno potvrdi doticna drzavna
vliest prije nego Sto se konacno rijesi pitanje
drzZavl janstve preseljene csobe.

Tocéka (6)- Dan rodjenja, mjesto rodjenja,
pokrajna, drZava.

Item (6)- Birthdate, Birthplace, Province
Country.

Matidar ée unijeti u ovaj prostor tocan dan,
mesec i godinu rodjenja presel jene osobe, sko
je ona zna; mjestc rodjenja (grad ili selo),
pokrajinu i dezavu, gdje se presel jens osoba
rodila. U maticu Ce se unijeti mjestc rodjenja,
pokrajina i drzZava, kojoj Je doticni kraj
pripadac, kada se preseljens osobs rodila.

Tocka (7) - Viera (neobavezno)
Item L%% -~ ‘Religion (Optional)

Maticar ée unijeti u ova] prostor vjeru
presel jene osobe. Akc preseljens csoba ima ifte
protiv toga da izjavi kojoj veri pripada,
matidar ée joj rezjasniti de ne mora da odgovori
ne to pitenje ako tc ne zeli, i da doticni
prostor u matici moze ostati neispunjen.

Tocka (8) ~ Broj pridruzenih obiteljskih
¢lanova.

Item (8) - Number of Accompanying Family

Members.

Maticar ¢e unijeti u ovaj prostor broj
obiteljskih clanova, koji se nalaze zajedno

sa preseljenom osobom u Sabirnom Sredistu. (
Kad se u ovaj prostor unese jedna brojka, k
onda ¢ée se pod tockom (24) OPASKE unijeti

puno ime, srodstvo i broj iskaznice svakog
pojedinog &lana obitelji. U svrhu de se &to
prije mogu pronac¢i potrebni podatci vaznc je
da se svi ¢lanovi iste obitelji upisu u
matice jedan za drugim.
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Todka (9)-Broj osoba koje uzdriava
Item (9)-Number of Dependants.

Matidar ée unijeti u ovaj prostor broj osoba,za
koje preseljena osoba tvrdi da ih opa uzdrzava. U .
taj broj mogu biti ukljudeni obiteljski ¢lanovi,koji
se nalaze sa presel jenom osobom u Sabirnom Sredistu
111 osobe koje su nastanjene u drugim mje§tima.ﬁko
preseljena osoba ne izdrzava nikoga,ova] ce se
prostor ostavitl prazan.

Todka (10)-Ime i prezime oca

Item (10)-Full name of Father

Matidar ée unijeti u ovaj prostor ime i prezime
oca preseljene osobe.

Todka (11)- Djevojalko ime 1 prezime majke

Ttem (11)- Full Maiden Name of Mother.

U ovaj prostor matidar ¢e unijeti puno djevojacko
ime i prezime majke presel jene osobe.

Tocka %12% - Zeljeno odrediste.

Item 12) - Desired Destination

Maticar ¢e unijeti u ovaj prostor mjesto u

koje preseljena osoba Zeli da bude upucena
i navestit ¢e grad i1li selo,pokrajinu i drzavu. ]
Mati¢ar ¢e razjasniti presel jenoj osobi da |
treba dobro da razmisli prije nego izabere |
kamo Zell da bude upudena i da izjavi gdje Zell
da trajno boravi. U sludaju djece,njihovi '

roditel ji ili skrbnici moraju izjaviti kamo
zele da djeca budu upudena.

ToCka (13) - Zadnje stalno boraviite ili
boraviste 1.sijednja 1938.

Item (13) - Last Permanent Residence or
Residence as of January 1. 1938.

U ovaj prostor matiéar ée unijeti grad ili
selo,pokrajinu i1 drzavu,gdje je presel jena osoba
Stalno boravila prije preseljenja. Ako doticna
osoba nije u stanju da navede zadnje stalno
mjesto boravista, onda ée se u ovaj prostor
unlé8t11njezino mjesto boravidta 1.sijelnja
1938 godine. U sludaju djece,koja su se rodila
poslije 1.. sijednja 1938., ovaj prostor de se
ostaviti prazan.
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at, zanimanije ilki zvanje
Uy —

, Occupation or Profession

prostor redoviti zanat,
a0 Sto Je to izjavila
Suje u maticu. Matidar de
at,zanimanje ili zvanje
t,zanimanje ili zvanje,

a najbolje moZe vriiti.
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Todka (15)-

unijeti u ovaj prostor koje
podarsko imanje ili wstanova
presel jene osobe,ona vrsila
anat, zanimanje ili zvanje. I
ova] prostor mogu se uni jeti oznake poput :
slijededih: tvornica pamuénih proizvoda,brouograuiliﬁtg
ugljenokop,ml jekarna ili dudan. Ako doticéna presel jena
osoba nije nigdje redovito radila, ovaj prostor de
ostati prazan.

'o¢ka (16)- Drugi zanati ili zanimanja
Item (16)- Other Trades and Occupations

U ovaj prostor matidar de uni jeti druge zanate
ili Zanimanja,koja presel jena osoba 1zjavlijuje da
mozZe vriiti. Ovwi drugi zanati ili zanimanja mora ju
Se unijeti u onom redu,u ko jemu preseljena osoba
kaze da bi Zeljela da ih vrsi.

Tocka (17)- Jezici kojima najbolje vlada _

Ltem (17)- Languages sSpoken in créer of fluency.

Maticar ce unijeti u ovaj prostor one Jezike,koje
preseljena osoba govorli i to najprije one koje
najbolje govori. Ova rubrika mora se ispuniti na
engleskom jeziku. Ako presel jena osoba govori samo
Jedan jezik,taj jezik de se unijeti u prostor a., a
Prostori b., i c¢. ce ostati prazni.

To¢ka (18)- Tvrdite 1i as ste ratni zarobl jenik?
da ili ne.

O)- Do you Claim to be & Prisoner of Wap?

Item (18-
——— Yes or No. _

Matitar ‘e zapitati presel jenu osobu,
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izjavljuje da je ratni zarobljenik. Odgovor ée
se zabiljeZiti oznakom ( v ) u odgovarajuéem
prostoru. Ako preseljena osoba ne zna odgovor
ne ovo pitanje, ili kada je o¢ito da ne moze
biti ratni zarobljenik kao u sluéaju djetets,
metidar ée staviti znak ( v ) u prostor povise
rijeéi NE.

Todka (19) - Iznos i vrsta novea u vasem posjedu.
Item (19) - Amount and Kind of Currency in your
Possession.

Metiédar ée unijeti u ova]j prostor iznose i
vrste novca u posjedu preseljene osobe. Vrste
novca ée se oznaditi odgovarajuéim kraticama.

Todkae (20)- Potpis preseljene osobe.
Item (20)- Signature of Registrant.

Nakon 8&to Jje matidar ispunio meticu i to
todke 1 do 19 se odgovarajuéim podatecime pod
toc¢kom 25, on more pokazati msticu preseljenoc]
osobi, da ons proéite zabiljezene podatke, i
ako se s njima slaze da to potvrdi svojim
potpisom u za to predvidjenom prostoru. Ako
presel jena osoba ne zna pisatli, ona trebe da
stavi svo] znak, kod kojege ée onda matidar
staviti svoje inicimle. U sludéaju djece,
roditel]j ili skrbnik c¢e potpisati na ovom
prostoru i navesti srodstvo sa djetetom.

Toéke (21) - Potpis matidera - Datum, Broj

Sabirnog Srediéta !
Item (21) -~ Signature of the Registrar -
Date, Assembly Center Number.

Matidar cé staviti svo] potpis u ovaj
prostor, sa datumom kada je preseljena
osoba upisana u maticu i brojem Sabirnog
Sredidta.

Toéka (22) - Odredignoc ili prijemmc Srediste.
Item (22) - Destination or Reception Center.

Matiéar ne treba napisati nista u ovaj
prostor.

Toéks %25; -~ Oznaka izdatih potrebstina.
ltem (23) - Code for Issue.

Matidar ne trebe nepissti nista u ovaj
prostor. (Vidi dodatek II.)
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Tocka (24) - Opaske
Item (24) - Remarks

Maticar cde unijeti u ovaj prostor sve
potrebne naknadne podatke o presel jenoj
osobi, Naroc¢ito ée unijeti s3lijedede
podatke: Imena, srodstvo i brojeve isksznica
obiteljskih ¢lanova, koji se nalaze zajedno
sa presel jenom osgbom; u sludaju kada
preseljena osoba zeli da bude upuéena u
mjesto, koje nije bilo njezino zadnje stalno
boraviste, matidar de napisati na ovom
prostoru peirebna razjadnjenja; a isto tako
1 kads praaaljenavoaob& tvrdi de pripada
jednoj drzavi, a Zeli da bude upuéena u
drugu. (Vidi dodatak I., koji sadrZi uoute u
pogledu naroc¢itog postupka u sludaju smrti.)

Tocka (25) - Datumi ¢iscenja od gamadi,
k- nacini,

Item (25) - Dates of Disinfestation
Types.

(a)Kada po prvi put udju u Sabirno Sredidte,
8ve preseljene osobe sa njihovom odjecom,
postel jinom, prtljagom u drugim 1iénim
stvarima, moéi ée da se odiste od gamadi ako
Srediste bude imalo potrebnih sredstava za
ciscenje.

1, Kasnije de se izdati narolite upute
0 tome, kada ce se i keko vraiti
ciscenje od gamadi.

(b) Podaci o tome, kada jo i na koji nadin
izvrseno ¢ikéenje od gamadi, de ase unijeti
u 1ijecénidku otpusnu svjedodEZbu u rubrici
(25). U odgovarajuéi prostor stavit ce se
znak (v) prema tome, na koji nadin je
izvraeno ciscenje.

D.D.T. {Praéak za gamadg

AL63MK> (pPrafak za gamad

HEAT Sciﬁéenjevod gamadi toplinom)

OTHER (Drugi nacini &iscenja od
gamadi. )

Tocka (26) - Zdravsiveno stanje na dolasku
Item (26) - Physical Condition on Arrival.

(a) Kada po prvi put udju u Saborno
Srediste, 1ijelnik de pregledati ave
presel Jene osobe i klasificirati ih prema
zdravstvenom stanju.
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(b) Kada se izvr3i 1ijeénidki pregled
1 zdravstvena klasifikacija, to de se
potvrditi kvakama u ungVdraJUplm prostori
1li je¢nidke otpisne svjedodibe. Tolka ( 6)

1. Slova u protorima rubrike (26) znade:
L. (Sposoban zZa tjelesni rad.)

M. (Sposoban za putovanje vlakom,
teretnim automobilom ili drfugim
orometnim sredstvima.)

(Boluje od akutne zarazne i
priljepébve bolesti opasne po
zdravlju Sredista,ili je
bio/bila u neposrednom dodiru
sa zaraZenima.)

(Bolestan je ili
Dtbyﬂbubgﬁ, i1 usl
mozZe vrsiti tgolecn¢

2. U svim slucajevima kada se stavi znak
u prostor CD, treba naznac¢iti pod OPASKAMA
da 1i se radi o osobl koja je ve¢ zaraZena
11i koja je bila u neposrednom dodiru sa
zarazenima. Ako je osoba zarazena, treba
naznac¢iti vrstu zaraze sa datumom prve
poljave.Ako se radi o osobi,koja je bila
u neposrednom dodiru sa zarazom, treba
navesti vrstu zaraze sa datumom kada je
dotitna osoba zadnji put bila u neposrednom
dodifu sa zaraZenima.

3. U svim slucajevima, kada se kvaka stavi
u prostor D, ukratko ¢e se ispod naslova
OPASKE rQZJaun¢t1 stanje osobe, & takodjer
i u pogledu sposobnosti za putovanje.
(Prostor M.

4. Ove podatke ¢ée pregledati i
s njima slaZe, potpisati ljje“n¢0il
nadzornik Sredista, i staviti datum.

Tolka (27) - Podatci o imunizaciji.
ltem (27) - Immunization Record.

(a) Preseljene osobe, koje se nalaze u
SaBirnom Sredisitu, morati de se podvrdéi
potrebnom cijepljenju i imunizaciji.
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Cijepljenje protiv tifusa je obavezno
za preventivnu imunizaciju izabranih
pojedinaca kao 3to su matidari,
lijeCnici, bolnifari, bolnidarke i
druge osobe, ¢1ije duznosti zahtjevaju
da budu stalno izloZene zarazi
piegavog tifusa,koji prenose u3i,i
za osobe - ako ima raspolozivih
sredstava za cijepljenje - koje se
Salju natrag u podrudja, za koja je
poznato da u njima ima pjegavog
tifusa.

(b) U teskim sludajevima,kada se nalazi

u opasnosti zdravlje cijelog Sredilta,

izvrSit ce se cijepljenje i imunizacija

u svakom pojedinom sluéaju gdje to bude

potrebno po misljenju 1ijecniékog nadzormika

Sredista. >

(c) U lijednilkoj otpusnoj svjedodzbi
navesti Ce se podatci o imunizaciji i
cijepljenju u rubrici (27). Lijeénidki
nadzornik ¢e potvrditi unijete podatke
svojim inicijalima ‘i datumom.

(d) U sludaju boginja rezultat de se
zabiljeziti pod reakcijom rijedima
Vaccina, Vacecinoid il1i Imun. Ako nema.
reakcije 1ili ako reakecija ne odgovara ni
Jednom od ova tri tipa, cijepljenje ée se
opet izvr3iti. U matici se ne smije
upotrijebiti izraz "neuspjelo cijepljenje.™

(e) Slova za oznaku u prostorima rubrike
(27) znade:

~EPIP - Tifus) ;
) - Difteri ja)
TT-TAB - Faratifus, tetanus,tifus)
0 - Druge bolesti-moraju se

S - Boginje) navesti)

Todka (28) - Konadni lijednidki pregled.
Item (28) - Final Medical Inspection

(a) Lijelnik de izvriiti konadni pregled
svih preseljenih osoba oko 24 sata prije
njibovog odlaska iz Sabirnog Sredi3ta.

(b) Kad se izvr3i konadni 11jednidki
pregled,ne ce se dozvoliti odlazak osobama
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koje skutno boluju od koje pril jepcive
bolesti, koje se vide po vrucicl sa

114 bez koZnog osipa, i u tom ses slucaju
ne ¢e potpisati matiéna rubrika (28).

(¢) Podrobne upute dati ce se kasnije u
pogledu r‘e»i.wrj&. pojedinaca 1li grupa iz
Sredista preko drzavnih granics.

(d) Pod rubrikom (28) 1ijeéniéki nadzoraik
Sredistes potpieat ce ga doti %r;m detumom
maticu svake pojedine -osobc, koja bude

pronadjena 3&P$vom na konecénom 1lijecn yickom
pregledu.

(e) Kadas se moraju zabl
podatel druge prirode 1cji
navesti pod rubrikama (25)
mora se prikljuditi matici z&sebv naﬁna&ni
1awecniﬁki kratki izvjesta] i estaviti kveka
u prostor MR rubrike (28), da se zna da
postoji i zasebni naknadni 1i jeéniéki
izvjesta)].

Todke (29) - Ovladtenje za putovanje 1ili viza
Ttem (29) - Movement Authorisation or Visa

U ovej prostor matidar ne treba nista
unijeti

Todka %%OJ - Matice Prijemnog Srediste
Item ) - . Reception Genter Record

U ovaj prostor matidar ne treba nista
unijeti.

Totka (31) -~ Neknadni podatci
Item (31) - Supplementary Record

U ovaj prostor maticer ne treba nigte
uni jeti.

S.E.K. _P.O. KARTOTEKA SABIRNOG SREDISTA

Za sveku preseljemu osobu, o
podatel u matice Sabirnog Sredigta,
jedns kartoteka na engleskom jeziku sa nazna acenim
rubrikama. Ove kartoteke ée iEpurLtz matidar na
csnovu podataka sadrzanih u maticama preseljenih
osoba. U prostorima na drugo] strani ove
kartoteke zabiljezit ée se komadi odjede i druge

potrebstine izruéene dotiénoj preseljenc] oscbi.

kojo) se unesu

ispunit ¢ée se




-DODATAK 1

NAKNADNE_UPUTE _

_Postupak u_sludaju smrti.

118 Direktor Srediita jJe administrativno odgovoran za
izbjeglice ili preseljene osobe, koje uamru u Sabirnom
Sredistu ili na putu za Sabirno SrediZte.

2. Smrt izbjeglica ili preseljenih osoba ¢e se na
matici zabiljeziti na slijedeéi nadin:

a. Za svaku osobu koja Je bila unijeta u
matice prije smrti, zabiljeZit ée se
uzrok njezine smrti, ako moZe da se
ustanovi, u prostoru za OPASKE,rubrika(24)

b. U lijeénickoj] otpusnoj svjedodZbi ,pod
rubrikom {28§zavesti e se rijeé "umro,umrla
ili umrlo" sa datumom smrti, a te podatke
ée potpisati lijeénidki nadzornik Srediita.

e

U prostoru za OPASKE u rubrieci (24)navesti
ée se privatne stvari umrle osobe,i ako bude
potrebno,moZe se upotrebiti takodjer i
prazni prostor na drugo] strani kartoteke.

d. U prostor predvid]en za OdrediZno ili Prijemno
SrediZte pod rubrikom (22)zavesti ée se podatei
o mjestu gdje je tijelo pokopano, sa imenom
grada ili sela , pokrajine i drZave.

5 lspunit ée se jo% jedan (treéi)primjerak matice i
poslati, kada se tijelo pokopa.mjesnoj civilnoj vlasti,
koJa vodl matice umrlih.

4, Kada se ispunl matica, kao %to je predvidjeno u todeci

(2) 1 pripremi i eventualni zasebni kratki 1ijednidki

1zvje3taj, matica fe se poslati u odredjenim razdobljima vremena
upravitel ju ureda za presel jene osobe u vojnickom glavnom stanu.
5. Kartoteka Sabirnog SrediXta,koja mora ostati u Sabirnom
Sredi¥tu,ispunit ée se sa podatcima o uzroku smrti i sahrani
tijela, o privatnim stvarima umrloga i 1lijeiniékim podatcima

0 njemu.

6. U sluéaju smrti osobe koja nije upisana u maticu.

a. Odredit ée jo) se jedan upisni broj, i
ispuniti origonal i duplikat matice %to
bolje moguée, po podatcima sadrZanim u
lié¢nim ispravama (legitimacijama)umrle
osobe, i1li po iskazima drugih &lanova
njegove obitelji 1li prijatelja. Osim
ove razllke u naclrnu, na kojl imaju da se
dobiju podatel o dotiénoj osobi,postupit
e se jednako kao 3to je predvidjeno u
gore navedenim toékama 2, 4 1 5.

(40)

e e

S g ==




Duplikat matice poslat ée se poslije pogreba

mjesnoj civilnoj vlasti ,koja vodi matice
umrlih.




DODATAK 11

NAKNADNE UPUTE

Izdavanje odjeée i drugih potrebstinas

Te Za kontrolu odjede i1 drugih potrebstina izdatih
presel jenim osobama administrativno Je odgovoran Upravitel]
Sredista.

- A Odjeéa i druge potrebstine ée se izdavati samo za
najhitnije potrebe preseljenih osoba.

3. - ©Na matici pod rubrikom (23) (Code for Issue)
zavesti ¢e se podatci o komadima odjede i o drugim
potrebstinama izdatim presel jenim osobama, kao 1 u
prostori jama na drugoj strani kartoteke Sabirnog Sredigta.
Tako, na primjer, ako se preseljenoj osobl 1zdadu dvije
Podkosul je, broj "2" ée se zabiljeZiti u prostoru 10, koji
cdgovara tom komadu odjece.

Lo Brojevi 1 do 26 odgovaraju slijedecim komadima
odjede 1 drugim potrebstinama:-

l., Polucipele ili cipele (pari)

2. Kosul je

30 Hl&ée

L, Suknja

5. Kaput od odijela

6. Vuneni prsluk

7. Vuneno zZensko odijelo

8. Druga odijela

9. Muske gace i Zenske hlacice

10. Muske ili zenske podkosul je
11l. Muske ili Zenske éarape (pari)
12, Zenske podsuknje

13. Steznik ili zZenski pojas za prikacenje carapa
14, Rukavice 1li rukavice bez prstiju
15, SesSir, kape ili druge stvari za pokrivanje glave
16. Kaput

17. Rucnik
18. Potrebne stvari za ﬂovorodjencad
19. Nocne kosulje i piZame

20, Vuneni pokrivaé

21. Pamucni pokrivac

22, Pamuéno sukno (duzina u metrima)
23, Vunena tkanina (duzina u metrima)
24. Tkanina od umjetne svile

25. Vuna za pletenje

26, Jedaci pribor
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